LENKERERHOHUNG

Handlebar riser | Rehausse de guidon | Elevador de manillar | Rialzo per manubrio

Art.-Nr: 41971-011 |
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Schraube

Screw

Vis
Schraubensicherung

Thread locking fluid
Freinfilets

BEZ E I c H “ u “ ﬁ I DE Die Farben der Abbildungen dien der Veranschaulichung.

EN e colors are for illustrating
DESCRIPTION ~ FR s coves s ot

Lenkererhdhung (rechts) / Handlebar riser (right side)

MENGE
QuaNTITY

VergréRerung Drehmoment
Magnification Torque Lenkererhdhung (links) / Handlebar riser (left side)
Grossissement Torque

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

Zylinderkopfschraube / cylinder head screw M8x55 ~ 19Nm
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Wunderlich

complete your BMW.



Die Schrauben der Reihe nach wie in Bild 2 dargestellt anziehen.
Tighten the screws one afterthe other as shown in picture 2
Serrez les vis I'une aprés I‘autre comme indiqué sur I'image 2.

Lenkereinstellung beachten.
Note handlebar setting.
Notez le réglage du guidon.
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